
"Cuando la caridad lo exige s~rá 
bien, no sólo instruir en lo neceaa
rio al pr6jimo, sino también con80• 

larle." · 
S. F. D. S, 

Oquendo, 6 San Sebastián miérco!es 30 de Julio 1930 Apartado, 1 00 Franqueo concertado 

IV SEMANA VASCA LA MALVERSACION DE DOCE EL 1 DE AGOSTO ROJO 
i.\lll..LO:SES~FRA1"JCOS -o-

E u s k era fl venelOiano Villanueva aoa- ~o P~rí~ ~e toman me~i~os 
revelación .spléndida rete en ID l!Oióo fxtroniera energlta! para mantener 

Homenaje de Mujer al la 

Fiesta magnífica, llena de emociones, que constituyó una 
y un triunfo halagador 

Acaba c!e colocarse el 1alón más rr1or ioso del r enacimiento euskérico. 
Sm lzipérbole z,uede decirse que la te-.:na de ayer será memorable para los 
renacentistas vascos, para todos lo.~ cuskclduncs. El Homenaje de la Mu
JCT el Euskcra, grandioso en l!n concepción. supero en la realidad a los 
presentimientos más optimistas Estamos de enhorabuena. Y, forzoso es 
confesarlo, nuestro corazón rebosa de entusiasmo. de alegres esperan-
roL . _ ~ ~ 

Nadze, nt los más conocedores de nuestro pueblo y de nuestro idioma, 
p·:~o llegar a ima!?il!arse que con 1mo y otro se cvnsíguiera lo que ayer 
fue un hecho magmjtco en el Teatro Victoria Eugenia. Nadie 11 ubiera creí
do que estamos tan adelante en la t.:mpresa de rC:construcciór~ de nues
tra personalidad. Ninguno pudo suponer que Zas maravillas emotivas 
(ltte nyer se nos presentaro1~ fueran todrwía factillles. 

La Mujer Y el Euskcra. Aunad(·S los dos elementos, combinándose 
~certadamcnlc en un_programa pletórico de atractiws, nos ofrecieron t·n 
t ~pcctáculo de ensucno para ca!ltivar el alma, y aturdlrl.a con fuertes emo
c.on~s al _saborear los te.;oros de la ¡, ngua madre, nos presentaron un 
s~me c1emplo Y nos proporcionaron un formidable estímulo. 

lnundóse de alegria el espíritu, llegó hasta Zas intimidades del ser la 
~cnsctcion de un amor suave y ardiente, enervador, al recrearse en la bc
lte:::a, e impulsor, al percibir un más alZa de futuras glorias. 

La Muje-r 1J Ettskera. _La mujer 1•asca. Se1íoritas aristocráticas que 
han consen,ado como prznclpal timbre de su viejo linaje el uso del idio
ma de le! rata de sus antepasados, de la lengua que hablaron los feneci
do~ lz~dalgos que ~anaron honra 1J ta t para su pueblo y para su casa, 
scuontas. desc;end.zentes de los claros varones que ztuminan con sus haza
nas la ht:Jtona e1emp!ar. de la Euskalerría, nos dieron alto ejemplo de 
culto_ etectt~·o, de positwo cariño, a la más sobresaliente de nuestras vic-
Ias wstituczones; el habla de los vascos. . • ~ , 

, ... El Euskera. L~ le~r;ua propia, el dtstintivo más legítimo de nuestro 
ru~b.lo, la Joya mas bnllante de nuestros caudales, la única ¡:erdadem ex
!Jresión, de 1westros ~entimientos, se sintió ayer homenajear por Zas re
prcs~ntantes rlc las stete demarcacicnes histricas je Vasconfa · AlaL'a la 
lzzmztlde, la que mantiene rudo combate por retener los último~ restos de 
la lengua vernac~lla. Vizcaya,. la de Zas grandes empresas, la que resucita 
con ardores de JUVentud !nsaciable. Nat•arra, la histórica, que ar1orct 
tz:T'}-P?! Y mantzene el b;lllo de antiguas preseas. Guipúzcoa, la dulce 
~71pu .. coa, donde cada dta late más fuerte el corazón euske/dun. Laburdi, 
Z~ beroa, Denu~arra: las tres hermanas de allá del Bid.asoa que nos ayu
e_n 11 1lOS anzman en nuestros esfuerzos de renacimiento. 

Zazpfrak-?a_t. Las siete fueron una ayer ante ;a madre ; las siete jun 
taran s:zs. canczas P·!lra ofrecérselas a ella, Zas siete en una recogieron 
~us unan.mcs anhelos para mostrárselos a su seüora: la Lengua I'asca. 

F'tcsta grandiosa, Jiest~ ~olo••ne. Fiesta que. además de lo jasluoso de 
.su atavio, ha de ser semilla de frutos beneficiosos. 

Por todo ello, el Ilomenajr: de la Mujer al ~:.uskera señala la jor
nada magn¡¡;ca que tn!cia una era sin duda gloriosa. 

exactitud. belleza y primor q.te les 
son debidos. 

El acto celebn.do ayer en el Teatro 
Vlcto:-le. Eug\!n:a, constará con ca
::¡ctc~es aúrC;os indelebles en los 
ana·es del renacimiento euskérico. 
Su rt-cucrdo no podrá borrarse jamás 
de la memoria de cuantos sintieron 
';¡¡ !r en su CJtazón los sentimientos 
qu~ rlespertahan todas y cada una 

EL ASPECTO Dl~L TEATRO bien en el teatro donJe vimo~ a nu- de ia.; actuac10nes de las mujeres de 
------------- 1 ll~('ro~islmas familias que vuneron l'ttrstro pafs. La gloriosa jornada de 

Er.a magnífico. Po~ns veces habr-á ayer a nue:.~ra ciudad de diversos ayt>r ha dejado en todos los euskel
ocaston de ver el teatro tan lucido, puntos del pafs con el único objeto dur.eo; que a ~:-lla asistieron huella 
tan completo. La concurrencia fué Lle a~lstir a esta fiesta magnifica. tnn f:rme qu!' a todos ha de servir-
tan nutrida, tan numerosa que to- LA FIESTA no; e:t adelant;) de estimulo, de con-
das las locnlicJades del coliseo desde fort,_\Llor aliente y de esperanza. 
el pa:co del Gobernador hasta el úl- El trance en que se halla el re- DON TF.:!"ESFORO !\IONZON 
l!mo a~lento del paraíso estaban to- (Jórfer que ha de reseñarla, es en -------------
tulnwnte ocupadas. En los pasillos d( l'erdAd difícil. A~ levant:>.•·s~ el telón aparece en 
!a'> localidades altas, en las est·ale-1 ¿Cómo acertar a reflejar en unas c~ccnn con ~ n PNte distinguido el 
ras de entrada, en todos los rinco- líneas escritas, nernosa y prec:pi- ept ·•ri sta jove.'l. cusl:eldun don Te
ncs en que rucHa situarse una per- tadamente, toda la. cmocién, la gra- !esforo 1\:fm~zón, uno de los que más 
;:o na estaba:; abarrotadas de públi- cla, la hermosura y el alto y alar ar- a e• \vamente han intervenido en la 
co. Numeras% espectadores ans~osos tfstico que culminaron en ella? La orgunización c!e la fiesta, y con acen
de concurrir a este inolvldab1e aran- fina y meticulosa intervención ~ons- t0 sc:·cno Y fi¡·¡:1e leyó la siguiente 
tert.nlento hubieron de quedarse sin tan te de don Telesforo Monzón ctes- cua•ttlla: 
s:1tlsfacer su c;cseo por haber ago- de la lectura de las cuartl!las ~n la!= iJaun andreak! 
t:lLl·l tedas las entradas. que se exponia la tran~endcncia del Berriro, illabete gutxi buru, toki 

F.1 público congregado en el teatro acto y su finalidad, la s!v,niiicaciGn aunetxetara gatorkizute Euska1tza
estaba integrado por elementos de profunda y el sentido íntimo de las leak. 
tollas las clases sociales. Allf estaba palabras pronunciadas por lit. seña- Ez gera gizP.semeak bakarrik, gu-
1o r.¡ejor de nuestra buena sociedad, rita. Maria Etxabe, el ec') mu¡;ical re arrebatxoa:c orainguan dakarzki
lo rr<ejor de lC's que constituyen el y la vibración intensa de la voz ma- gu. Banaka, Euskal-Erriko lorete
trtt!JO de dono~tiarras clásicos en el rav!llosa de Arantzazu Barrct1a., la gian bildutako loretxorta. antzera 
o.ulé11tico sentido del concepto, re- recitadora magistral que imprime al auk!.'ratuta nexka llrain eta g9.rde~ 
pre~entac!ón abundante de la clase yerba euskériko fuerza e::>:presiva y nak, beren edertasuna apaingarr\ 
popular y elementos de la. clase mo.: cadencias primorosa.~, la finura de dakartela zuen aurrera datozkirute. 
dest:~ de nt:estra ciudad en los que la fiesta de las Mayas, gra::io.;a y bada. 
~·lempre vibra con resonancias gra- saltarina como canelón de pájaro en Andreak, gure euskal-umetxoen 
tas el sentlr.:Jiento del amor a nues- primavera, la. intima melancolfa. de amak Euskera baztertu badute, orain 
t:o !dioma. la Leyenda de Lafiu e Izar. dicha gurPganatu diran arrebatxuok Eus-

Vlmos que ocupaban palcos y pla- de manera. tan bella por la señorita kerarl beren maitasuna agertzera 
tt-:.'1~. la marquesa de Murua con Jos La.rdizabal, los ecos de las dalcas me bildu dira. 
reñores Lezama LegulZamon, r'ie Bil lodfas cantadas por la señorita Echa Eta gure ama Eusker9.ren ederta
b:.to: mnrque3e3 de Tola; marqueses ve, la intervención de cada una de sunaz abestiak, jolasa ipulñak, oler
ele rasajnrcs; condes de la Puebla las bellísimas señoritas de los dis- kiak, itzaldiak, dantzak azaldukc di
cte Portugal; señores de Zulueta.; tintos lugares del pafs ofrendando tuzte maite agur bero-kutuna gur!.' 
.C'hlde de Pe ti a florida; conde de Dá- en sus respectivos dialectos el ho- izkuntzari eske!ntzeko. 
''ila; señore~ rte Urreta; señores menaje de su .amor y de su venera- Larramendi aitak Erregin zaar os
Epo:za., de Rilbao; señores de Gai- ción a la lengua racial, el mamen- petsu bat bezela Euskera agertu zi
.tñn de Aya\?., ae Ba.rrlola, de Sola- to de soberana emoción cuando la gun. Lurreko beste izkera. guzlak 
no (don Car!o;.J de zaldúa, de Lar- señorita Magdalena .:Jamtza y Lar- Erregin zaar oneri bere agurra es
dl:~a'ml, Az,~¡wa y Machimbarrena, d.izábal, rodeada. de su co"-te de ho- keintzen zioten. 
Ul~·=da, doñr. Maria Adán de Yarza nor avanza con gesto majestuoso Orain-oraingo gure neskatxuak, 
r ,,tras varhs familias distinguidas mientras hacen vibr.1r las trompe- berriz, EuskHa gaztetuaz, eder-be
c¡ue no conslenamos por no hacer in- tas las notas del gra.Jtd!oso canto rriaz txertatua agertu nai dlgute, 
tf.'nnlnable r5t:1 lista. slntlenclo incu- "Agur Yaunnk" fue:-on momentos eta andereño eta. gazteen maite-agur 
rrlr ;•n omls!onC's. Todas las faml- de tal intensidad en,otlva y de tall kementsuak jt!soaz. Euskera berriz
lms de las Et!Üoritas que tomaron vigorosa .sensación q.tc nos sentimos 1 
rartc en la ''elt:da se hallaban tam- impotentes para expresar~as c.vn la lContinúa en la página 12) 

f~oañola el nr~en 
. -o-

-o-
París. - Se prosiguen con toda ac

tividad las iPdagaciones en el proce
so abierto contra el apoderado del 
!•atlOnal City Bank, de Parfs señor 
Villanueva, qur. como se recordará 
dPsapareció a principiÓs de mes, de
j:m:lo un formidable pasivo. 

A:1ora un amigo suyo, gran de
po• ti~ta como él, Mr. Henrl Couturie, 
le ha descubierto en Ceuta como ya 
cligimos, alistado en la Legión Ex
tranjera española. 

El fugitivo lloraba al ver a su 
umi¿-o y se mostraba verdaderamen
tn anepentido y aterrado por lo que 
r.abia hecho. Por consejo de su ami
go y áe su ni:>ogado se ha puesto a 
disposición del juez, y aunque se 
alistó por GrP~ años en la Legión se 
halla dispuesto a solicitar su licen
ci:unit:mto parr. venir a Parfs a res
¡:l.mder de sus netos. 

El señor Cf'!lturie promete que du
rante el proceso habrá grandes re
vc! ~.c:ones y se conocerán cosas has
ta ahora :.nsospechadas en este 
as!lnto. 

se dice que la cifra de francos 
dilapidados no es tan grande como 
se dijo en los primeros momentos y 
que desde lt,ego Villanueva la per
·11{1 en el último krack de la Bolsa 

·ovurkina. 

j 
¡ '!.milla de Villanueva confía en 

li'. bt. ~volenc:a de varios de los 
acrecdorc;, que esperarán a que se 
cvll:>clide la !.ltuación de V!llanueva 
hasta poder ir pagándoles progresi-
''t'mente. 

J,A VUELTA A EUROPA ES 
AVIONETA 

-o-__ -

~e [ODO[en ya 101 primero! 
nue~to1 ~e la [Ja~iU[a[ión 

-o-
Berlin. - El Comité internacional 

ce organiza.ctón del circuito euro
peo ila. hecho ya la clasificación de 
lo5 primeros aviadores llegados a. 
Berlfn. 

Figura a. :a cabeza el inglés Brood, 
con 195 punto!', su compatriota But
lcr ha co~~ido la misma pun
tuación, pero se le ha descalificado 
pnr 1-;aber c~tmbiado de hélice en 
rut:t. 

El ~eguncto puesto es para el ale
mán Pass con 189 puntos. Siguen 
después Merzik y Carterry crn 188. 
Pcite con 187 y Shom, con 175. 

LGr, drmas concw-rentes distan 
mu·~ho de estas puntuaciones. 

-<>-
Santander. - Probablemente el 14 

de agosto tendrá lugar en esta capi
tal un Consejo de Ministros, presi
dido por S. M. el Rey. 

fl nuevo iuel ~e Veruara 
Madrid. - El juez de instrucción 

d!.'l distrito de Vergara, don Fermfn 
Gal·ballo Rueda., ha sido promovido 
a la categoría de juez de ascenso y 
de:;tinado a J'udela cuyo Juzgado se 
halla vacante por excedencia de don 
Andrés Felipe Pastor. 

Para el Juzgado de Vergara ha 
~:;lao nombr!l.do en ascenso el solici
tante don I::rluardo Tormo Garcia, 
que servía actualmente el Juzgado 
de Pravla en Oviedo. ·' --

Pa¡·¡s_ - Las autoridades com·o-
can::l s por J\1!·. Tardieu se han re
w:ldo para t • m:-.r serias medidas 
SN;J e el mantrnim!ento del orden el 
día 1 de Ago~tc. 

Camo en los años an.teriores. no se 
to . ern~ á ni:lguna manifestación pú
l)llca Y se rpprlmirán con energía loa 
acf.os de sabotaJe y contra la liber
tad del trabaj-,. 

. Se refor~ani. la policía y la guar
du· republicana y las tropas de la 
e:narnición permanecerán acuarte
la cJ .¡~ durante todo el día. 

EL ESCAMOTEO DE LOS DOS 
MILLONES 

-o-

AMra e1 el ~umario ~e la 
[au~a el que ~e¡apare[e 
~ --: ~-o-- ~ ... ... ---- ......,. .. 

l~uiéo se lo bu llevado de la 
[aso de lo~ [anóniUD!? 

l\Iadritl. - A filtlma hora de la 
tarde so ha sabido r¡ue de la ca
!'!U <le Juz¡;a<los ha de'!upart"citlo el 
sumario in~truido :1! señor Serrtln 
por supuesto delito <le cs tafn de 
dos millones de pesetas. 

Dlc:ho sumario, que os muy ex
tenso, comenzó a ser ln~trnido por 
el jU\'Z señor Bellón, pasando des
pués el juez del <llstrito de la I.a
Lina, señ.or A larcón. .Act u<tlmente 
se -encontraba en la Secretaría del 
Juzgado del distrito del CongresG. 

Aunque soJ:lre este asunto se gnar
dct gr:tn reserva, parece ser qu1l el 
oficial de Secretaria, señor San 
:\lartin, estuvo ayer examlnAnJolo y 
cle~pués lo dejó sobre la mesa. 

DI robo debió cometerse ano<:h& 
o en las primeras horas de esta ma
ñana. 

A las siete y media de ln maña
na !legó a la Casa de Canónigos 1& 
lr.ujt'r encargada de hacer la J!m
fiÍPZ:\ y le entregó las llaves de la 
Secretaría el conserje. Dicha mu:
jer efectuó sus cotidianas labores 
}' tennlnadas que fueron devolvió 
las llaves a dicho conserje. 

A eso de la once y cuarto llegó 
e! oficial señor San l\lartrn, quien 
Inmediatamente notó la falta del 
¡;usodiC'ho sumarlo y puso el he
cho en conocimiento del juez de 
guanl!a, que lo era hoy el deca
no señor Camororo, el teniente fls
C'al señor Gonz:ilez López, el co
misario general de Policía en Mn.• 
drid señor 1\laqued.a y el coml~arlo 
jefe de la brigada de Investigación 
señor Salanova. 

Se avisó a dos peritos, uno c:l'r
r,ln tero y otro cerrajero, p::tra qua 
nconocieran la puerta de la Sc
rretaía y el cnj6n de la mesa don
ea donde se guarda el sumarlo. 

Se desconoce el Informe emitido 
por dichos peritos. 

Por la tarde s-e presentó el per
sonal de la Secretaría, la mujer en
cargada de la !lmpleza, el conser
je y el abogado señor Galarza, d~
fensor del señor SerrAn, quien que
cO encargado de trasladarse a la 
c:i.reel para darle cuenta del he
cho a su patrocinado. 

Parece sn qU'e en el sumarlo fi
guraba un recibió de dos m!llones 
de pesetas firmado por -el p~oce

!<ado . 
No existen Indicio; hasta el mo

!nento que aclaren el suceso. 

EL OlA 
DIARIO GUIPUZCOANO 

DE INJI'ORMACION 



1 Hon1enaje de Ja Mujer al Euskera rriro Nafnr Errlara ! 
osoaz yabetu zaite! 

¡Uskal-Erri 

Uska!-Erriko Alde guziet!lko An
dre ta Andereñoak, bHdu gara. zu 
gew·e Erreg!n soratzeko geure en1en 
yabetasuna. geure Errl osearen gil
tzak bC'rriz ere zeure eskuetara itzul
tzeko. Andre uskarn, Uskalerriarcn 
Ama, entzu:1 zeure ume guzion gaur
ko oyua: 

c'lagoan mfa-gorria nekez eta izerd!z 
o;tuten? 

Ori baño sakonago eta barrura.:¡o 
!'17oza:: zu. And~r E'Uskera maite-mal
tu ori! etn cuskal gauzetan ez jak!· 
ñak. arrokerlak. zeresanak eta a!
pcrkmiak ondatu nai zaitúze; ets 
zure alaba kutun eta l"intzoak zlna
nnk biotzetik, or?.in, bnztertu nai za:
tuze. 

t 'lene de la página primera) 

tera, p!ztutzera antzoki onetara Eus
kal :urralde guzletatik; Zuberoatik 
Araba'ra, Erronknri'tik Matxit·~ako 
bltarterakoan dlran emakume guzien 
izenean. 

Emukume Euskaltzale oien ize'lean 
eskari bat. Zuek ere guztiok eus
Jraltzale beti agertu, eml\kumeak ba
tcz ere. 

Asma on oiek betetze arren, Jais
ter zabalduk.o zaizkizuten orr!~tan 
guztlok zuen izenak jarri, euska1tza
leak zera.tela. ai tortuaz. 

Ona, nola. sortu dan "Euskerari 
emakumeen mal te agur jai a u". 

I.:\ 1\H,,fErt Y EL EUSKEIL\ 

1 a !:ella ~rfiorita María EchaiJe 
leyó a contl.mar:ión este breve y her
:mo.·o discurso. que fué aplaudido con 
ent1..•msmo · 

Poz aunditxo¡o. ate zan nerea gaur
ko j:llaldi onetarako neuk.ana t'en· 
goen, batía. ... etzan gitx!gotako. 

Ez dakit zergatik, irud!tzen zitzai
da.p gaur, areto onetan bildu tcar 
zuten guzia.k ezagun bearzitzaizJ.!:itc
~a izan. Ala gertatu ere. 

¿Nola-ba, etzerate ezagun izango 
anal-arrebak izanik? 

Abizen ber-bera daram&kigu, au
da, Euskotarrak. 

¿Ez da ala? 
• Zer gago onez iardungo nintzaken 
ementxe etengabeko berriketa ba
tean geure ele maite euzkera x ... .nu
rrean mintzatuaz, baña, n!k b'li'ío 
nskoz abeto egingo dutenak ba-d!ra. 
gaur emen. Orregatik, labur egongo 
na!z. 

Ele maltea, esan det, dala gurea, 
(1!!1 ere badira orixe oinperatu nairik 
dablltzanak. 

¿Zergatlk bai'ía? 
¿Nor da, Jaw1goikoagandik esku

bldea artuta dagoena, Jaungo;koak 
berak eglndako gauzak eskut:ltu edo 
Jurperatzeko? 

Batzuei osasuna ematen die, bes
te batzuei ez, bai'ía batak eta Les
tiak daukann gordetzen alegindu 
bear du, ag!ndua bete nai ba d .J. 

Batzuerl ematen die lzkuntza bat, 
besteari beste bat, eta guri ain txu
kun eta garbi eman ba-digu ¡;eu
rl!1. · Zein gera gu galdu nai izateko? 

Au egitea, nere !ritxian, JauT!goi
koaren aurka ib!ltzea da. 

Ona emen, emakumearen eg1teko 
bear-bearrekoa, bntez ere gaztcak, 
zergatik ba gaudc batzuek . .. 

Ba-dira amak, dotare lritxiar. er
deraz eg!n bear dutenak, dotare asko 
gañera. ¡A tuntunak! 

Orrelakoen seme-alabak. ez dute 
beintznt asko goralduko gure eu:,ke
ra. 

¡Zer aurrerapena gure erriaren
tzatl ¡Orrela gordeko ditugu gur J oi
tura onak! 

¡ Zer k altea k cgiten ditnzten ama 
oiekl 

Amak bear-du erein seme-alaben 
b!otzetan lenblziko az!a. ¡Kontuz-ba! 
onda erne-ded!n, bcstela. .. galduak 
gera. 

¿Euskeraz jakitea naiko ote-degu? 
Ez, ez da aski euskera jakin eta 

mintzatzea, oeri dagozkion oiturak 
ere bear ditugu. 

¿Zertarako degu euskera J un
gol}:orlk gabe? 

Gure erriko oitura ori izan-da eta 
orl i?ear du izan. 

(COi"r! INUACIO~) 
¿Au e-ntzunbearrean ate gera emen 

arl:it1.en gere. denok? Ez det u5te 
Guk nai ezpadegu ez .. 

ouiw o iba a t·ecitar en In fiesta era 
Eu hermana la condesa de Bag11eu.x 
(lle:! 1\Iaria I.ui~a Lardizábal) que a 
ülLuna hora tu~o que renunciar a su 
propósito pot haber tenido que sa
rr :;Ara el extranjero, haciéndose 
ca~~p del papel con espacio de unas 
horrts su hel n1arüta, que lo desem
peiíó tan a m>uavilla. 

Labur izango naizela esan det , eta 
esana bete bear det txanda em)uaz 
Barrena'tar Ara:ltza'r!. . 

Ba-dakizute ba-:iirala araP~"1:ak 
usaí gozo dun ;ore ederrak em~.ten 
dltuztenak. Barrena'tar Aran'zak 
zabalduko dlgu lo•·e bíka!n d !an 
"Eusko Olerkien ·: usai gozoa. 

Oiek dira guretzt~t lorerík at~':!gl
fienak. 

Agur ba, ela entzun berarl ika;te
ko urrengoan nola egin. 

Nik, nere kaxkanean zerbait egin 
ba-nezake, agináu. 

m:CITACION DE POESIA!:' 

Lur•JO la encant'ldora sci'íorita 
Arantznzn de Barrrr.a con esa su 
man-era primorosa de decir el eus
kera :'f'.it.ó entre O\'aciones clamo
ru~as v:ula~ poesía~ magnificas del 
laureado poeta errend~>riarra don 
Luis <!·~ Jáuregui . Todo el sentido 
profuncic, c.l primor de léxico y la 
cade:tcia n~us!cal de las estrofas del 
inspi• ndo poeta eu~l~eldun enccn
traron u1 terpretación justa en la in
superiJle &recitadora d~ nuestra len
¡;ua ltn¡¡:ua por cuyos labios fluye 
con reso11:;ncias arnl<'nicsas teda la 
exprc~ión que el PN:ta puso en el 
ver.so eu ese verso rotundo o caden
cia.:;., de nsonanria!< siempre clási
cas. ~·in que pi~rdan por el aura po
oular y t:1 sabor de la neta con~ 
trucció:l ce nuestro h!tblar. 

El teatro se vino abajo como se 
dire. 3C3M. demasi ... do pedestremen
tC' en el :ngot teatral, al acabar 
Arantzazu de recitar las poesas, co
mo tunado E-1 públl-::o frenético de 
er:tusiasmn tributa e.n las aetuacio
nes teat:nles las mayores muestras 
de sati.~f::u rión y de pr~>mio. 

Zorionak, biooz biotzez Arantzazn. 
Zu be~Iako andre asko b'arditu gu
re ruskl'ra maitiak guziz indartzeko. 

LA FIESTA DE LAS l\IA YAS 

un encant::~do:· plante¡ de señori
tas tnlo•arrn.s interpretó la esceni
fiC;\'=ión de ~st~ juego femenino. ba
sado en su~e>ti>'a leyenda del valle 
d~i :Saztán. 

Den' ta y María Jesús Le!var; Ma
ría Teresa Azalclagui. M~ría. J<>l'efl
na. Juanita. Guadalupe y Margarita 
Urquiola, Mercedes Aguirre y Pilar 
Sanr,inenea, fueron las protagonistas 
del bello poema. 

Constituyó :•:1o de los principa'es 
atractivos dC' ~a fiesta. Simpatía, 
movilidad, juwntud, ilusión , inge
nuidad. 
In~pirndísimr..> en los cantables, en 

1!\ parte cor·~ográfica, animada. ex
presiva. log:·n:·cn las bellas tolosa
rra~ un triunfo ruidoso. 

r.:t•cbo CJJ.: t;·ibuyó a este éxito el 
rr.lcn,o de los adaptadores de la Je
t •·a ,. mús:c:~. respl'ctivamente, don 
An(c¡•:o Lat·~yen y don Feliciano 
J;f' ih· ~·ide 

:.a leYenda fué ilustrad~ con unas 
p: t.Hcciones bellísimas de dibujos 
l'.dEcuados o In narración realizados 
pcr don Juan de Aldazába! y don 
Josc de Mendi?.ibal, estampas de to
tlO moderno que han puesto nueva
mente de rPlieve las grandes dotes 
ci e estos dos artistas. 

CANTOS V ASCOS 

El últin1o número de la primera 
pa:te del pro:;rama estuvo dedicado 
n In música cantando la señorita 
Eclla,·e encan~ado:as canciones de 
>.utsi.ra tiern e interpretando la se
Üui"iLa Pepita lribas al violín acom
p~ñada al p¡ano por Mercedes ~am
hurn compos1ci0nes delicadas y clá
si:-a~. Las tres obtuvieron nutridos 
aplansos. 

EL R'O}fEN'AJE DE LA MUJER 
Al. EUSKERA 

En la segt:ndo parte del progra
ma, al levantJ.rse el telón. el esce
nnnr¡ ofrech un aspecto bellisimo. 
'Jon una decoración "ad hoc" eje
cutada con Yc<dadero acierto y en
canto artístit•1 al fondo aparecfa en 
la escena, s::ntada, la encantadora 
sct.c•: 1ta M:.gda:ena de Ganuza y 
r. .a!·cl:?.:\bal, que representaba el Re
nac!•n!ento Eu:;itérico, rodeada de su 
corte de honor en la que figuraban 
¡ri:norosamentc ataviadas como ·¡a 
Reina. las señoritas Maritxu Azco
na, .Marfa. Belén Mach!mqarrena, 
Marl:l. de Izi:t:· Zaldua. María Luisa 
Mt:nna. Paq1!it.a y Margarita Cruz, 
Mnri:l. B. Mvchimbarrena, María Ba
rr ola. 

La presentac.ón de la escena cau
~ó t ~11 impn ~. ón de asombro en el 
l;(•hl:co que ba.tió palmas largamen-
t(·. 

P..EPJ?,ESF.::"(TACION DE ALAVA 
-------------

¡O ora gure Ama Uska.rn! 
REI•RESENTACION DEL 

RONCAL 

Uellisimanwnte ataviada con el 
vist0so traje cie roncalesa, que resal
tJ.lJ,. más aún su gran tipo y belle
;:3., llt señorita Juliatxo Cunchillos, 
recitó en enfkera del vigoroso valle 
dtl Itoncal: 

Aspaldian En·onkari ederrera, 
Adw-ramen moruen erregea eltn ze
nian kango neskatil gazte bat be
retu nai izan du zien, bayo Erron
kari andereñoak, dardoaz il zien be
re korpiza xai gordetze arren. 

Bayo. Andere Uskara arrulloa, 
Erronkaliarrak nntziñ.a-antziñ.atik 
Uskalerri"ko r.lllgan, AJ.·ago! lurr·al
dian mir-egitan ainbeste tenpra zu
re izen eta izatea gordaitan, akeitu 
ata atsantu egin dra. 

Amatoak aw·rak idoskitan dutie
nian, burar ezneaz batera ez daiuei 
zure izena itzekutan ... 

Beren menditartin bakarrik, be
ren beste anai uskaldunak ezeguntu 
bage bakar urdu zrelarik, zure ize
naz Andere Uskara, ezbadakei,-allo 
eta allak bakarrik ezeguntan ztei
gizon andere eta gaztea zugantik 
llrrisai!lrat dra 

Zu Andere Uskara. Erronkari'n 
erioz azkenian zaure; iltra zuaz. 

Nik, ordaña, Erronkari"ko emaz
teen izenian xitan nazena, zu bizi
tzeko Uskalerri guziari. laguntza es
ketu nai daior. 

Uskalduna. gore Uskara egun
egunetan iltan ez u tzi. 

Bizi deila o:aitik anitz urtez. 

¡Egi lotzagnrria! Alaba asko eta 
¡¡eiago euki dm:uz ori egln dautsue
nnk: nsko eta geiago ¡¡-ara, ostcra, 
cuskal etxieta'1 euskeraz dia.rclo~u
.l o!~ eta da1:•g:.mok; mendi ::oraga-
, ::>~. •:o b,u:erri tillZietan, itxaz er
zz n. Ir.-1 -!Jan ·ez beglra dagozan 
.u;.•::t:rt~:l , eta , b:t ita. e!"ri txukun 

•• '-" 1 t:-o u""" etxua! gure ama
:>:1 t< '•l'l:t.Jnk zu. e soiiu gosua era

l:nst.rn dn a tie. 
¡ ;; B1zl: ~il:o ;1lnben izenPan nator

t.: .t f;:Ur a•nhak eta omenak. txa
l.:a~ etn gorak zuri eskaintzera. 

:: .r. .. ' ni l. e In.ng goJotik egingo de .. 
, V' 1í! Q.i nldjan. 
Eta p::>ztu zaitez ¡ Andre agurga

:T"a! ~ugcl\: Rstula egon dir!an ala
.• "P~": lA.ster, nrrebitza ba!io 

cdeuago zar;an abestia. erab!lH
ko ctabe. 

UEPRESENTACION DE 
GUIPUZCO.'\ 

Representaban a Guipúzcoa las 
suií.orltas Maria Josefa de Lanuza y 
Lardlzábal, Maria. del Pilar Unceta 
y Mrufa Gai'An de Ayala. 

La primera, con acento bellfsimo. 
adenün soberbio y expresión de voz 
que la acred:i.an como recitadora, 
dijo: 

Gipuzkoa'ko !bar eta zelai, mendi 
eta baso, uri eta errietan bizi geran 
emakume geienak ezagutzen zaitugu, 
And:·e Euskera, guztiok J!!aite ezpa
::a:tuztc ere. 

A.>kok, ordea, argal eta txirnela 
'nlakoan, zure edertasunik ez dute 

ikusten; antziñako jantziak dan•
ma~~:i <:<: 'akoan zure apaintasun!k ez 
c!ute u::~:tzen. REPJ!ESENTACION DEL 

BID AS OA O:·, ar!·oLz-erriko , kanpoko iz!:c
------------ recn Je;mtnsuna e~a bi¡;nntasuna:: 

I.a encantadora sefiorita, de fina 1.xorntu··;k. z:neatzaz aztt:ak dara
belleza. Mada Teresa. Macicior, en '!J? l·'~u. 01·aingo zu:·e alabatxo Ji
el ti'.llce d!aleC'to de las cinco villas, '·,., r~n anclereño polltak, zuk aia 
dijo: ~1n :tf'l:l mingatiean jartzen diguzu:1 

Euskera mait:l.tu. em;kera mi:-~za- 1-'>'t ~ . .... a eta espnñet:J.1·a dnk::u-ki-
tzia da. guzun ibiltze mee-eztitsua, nola1:oak 

Alaxe erraten du, oso ederki eta diran ez dituzte ezagutzen. 
poliki Maruri't.ar Erramunek: Ba-dakit, Andre Eus~era agurgarri 

"Aspaldietan nik ikusten 
Euskera oinperatua, 
Euskaldunnk berak direala 
Euskeraren borrerua". 

Bu1o, ¿nola maitatu, minzatu 
be? 

maltea, na!gabetua zaudela b!otz mi
det ñak joa, zure alaben ainbeste ajo

lakabekeri eta zabarke¡·iaz, zu bere 
amntzat ukatzen zr.!tuztelako. 

Ez negar egin, zure malkoak le
ga- gortzera ainbeste anderefio bada

torzkiguzu. Aizkorri'ren magaletlk, 
Murumendi egietatik, Izarraitz'ko gi
beletik, Ernío'ren oi'íetatik etorrl 
zaizkit neskatotxoak zuri beren mai
te-agurra eskeintzeko, nerl eska
tuaz. 

Inmediatamente salló la represen
tación de Alava integrada por las ' 
~cilorltas Mada de Zulueta, Cristina 
ele Derástegui y Alfonsa Sarasola. 
La ¡Jrimera cen entonación de voz 
l·ellif,:ma y ¡;ran soltura, pronunció 
la~ siguientes palabras: Eta ezpadl.i:;u mintzatzen ¿nola 

erran maitazen dugula? Euslmra 
galzen da. Euskara iltzen ru·i da. 
¡Yuan da gutatik euskara! Toki gu
zitan olko izak adizen dugu... ¿Zer 
aditu bear dugu ezpada mintzatzen? 

-~.-,~·~~A* 4 
Araba'tlk natorkizu andre Euskera 

r.gurgarria. Ga:r.reiz'ko zelai pol!ta 
utzi-ta Gipuzko·\'ko biotza dan Do
nosti zoragarriro 

Eta Ar;,ba geienean eta Gazte"z'ko 
zelai loretsuan eus""era il-bada, ez 
dira, ordca, erdeldt:nak mendi. ibai, 
!bar eta erriF.n !zenak. 

Oraindlk, ordea, mendi eskutu~tan 
euskera gordé!tzen -luten erritJCuak 
ba-dira .. Garbea m en di p:allurra, An
boto aitz .zar otza, Arlaban eta El
gea'ren magaJ pean Zu AJ..dre 1<'us
kera ezag•¡tzen zaitu te et'1. zure ize
na ba-dir,\billdte. 

Araba'tar zintzo batzuk oraindik 
ezpañetan irribarrcz zarabllkizute. 

Eta euskararen bitzitza ta eder
t:lsun!', gure eskutan daga. Mi.nza
r!k gnbe. ezgara blzl. 

Gure en·ietan, balta Donostian 
bertan ere, badituzu alaba leialak. 
agian, askok uste baño geiago. Ne
roni ere natorkizu. antziñako eus
keldun etxe-jatorrizko alaba, nere 
maite-agurra eskaintzera. 

Zu goratu, gaztetu eta edertzeaga
tik Giouzkoa'ko emakwne neskak 
alerrinduko gera. ¡ Zorionak Andre 
Euskera zoragarria! 

RJi:PaEgENTACIONES. BE
N.\B.-\RRE, LABURDI Y 

ZUBEJ:O 

r.a antiPna cnpital foral aportó al 
ITOI:->O; la .íe m1o de sus más sobresa.
lü: ;: · ,~ r.úmeros. Así cumple al ran
;;n ce la not;:e Tolos!! .. sede arista
e dí.t:r ... tle n::::stl:a lengua. 

LA$U ETA IZIAR 
La sd1¡¡rita Josefa M. de Lardi

zábal n·citó luego una b->llísima le
yenda titulada "La ñu eta Iziar". 
que en uno de los días próximos pu
blicaremos -en nuestra sección de 
EuskR.l o,:Ja. 

Guk, Araba'ko Andereñoak. ez de
gu Euzkera iltnm utz!ko. Alegindu
ko gera zu piztutzen. indartzen. aun
ditzen eta edertzen. 

¡Minzatu. ba. euskara! Nere erri 
politan. denak m!nzazunte. 'Naiz 
etxetan. naiz karrikan, naiz esko
lan. eta eliza.l. gure minzta ederra 
ela goxoa. beti aditu da, gaurko ta 
llnziüeko denboretan. Lesakan ezta 
galdu. ¡Lesakan ezta ilko! Biozt gu
zietan bizide11 gauza ¿nola ilko da? 
Ez no! na. Zergatik biotza, gure na
gusia ea. Deu:;erc Pztugu egiten. 
biotzak espadt: aginzen. Biño, ¿nola 
ngindu bear c.lu, bere barruan ez 
duen gauza sartua? Abako maitasu
na, gam·.a nrratxa dela. gizonak ba
dakizue. Billa biotzeko maitasuna, 
zintzo ta prestua da. Auxe blar du
gu. orain eta beti: biotzekin euska
ra mnitatu. f.'t:t abakin euskara min
tzatu. 

Por ú!timr·. las señoritas Susana 
D!r;: .rcnof:;. 11r'lll~~en y Mari Brous
·'e:L que r~p¡ · ¡ .. ,.mtaban a Benabarre, 
Ll'.lH:rdi y Zul~ero 1'11 el suave y <.1:11-
cc d:alccto c;c. sus regiones 1cye:or: 
ln ~ c·, m:·t\ll>\5 que a continuación 
tt rn<c:·ib:mos . 

Ba-dira. gutxi izanik ere. zu cza
gutzen saiatzen diranak, andre-gi
zonezko gazteak. 

BAXE-NABARRE 

¿Zergatik uzte dezutc orrenbeste 
Jan egiten dutela batzuek gure al
tura eta. iskuntzaren aurka? 

¡ Ongl bai-dak!te oitura'.~ galdt•ez
kero erria ere galdua litzakela! 

¡ Zer ederki gero! ¡ berak nagud! 
Euskal errl:ü:. ba-d!tu baña senda 

dauc!enak gal orretan, gañera lane
ral:o gogoarekln. 

Ona emen, gaurko jaialdirako ba
tu gcranak, asma onarek!n belntzat, 
eta erakutzi ere bai ikasl nai dute
nari. 

Jarra! zayozute gure b!Jeari ga
f¡ontzeko guzink bestela ..• laixtel' di
tuzute minberaturlk belarriko zu
loal: nlk entzun (l!ludan abest! o•kin. 

• Lai1c" e "Iziar" son dos herma
nos trovadores. Llt>gan a un palacio. 
en <'l aue ~ enteran de la enferme
dad de ;a jeven reina que en él mo
ra. DPók•c;os a curarla. aeuden a 
un hada, la cual les uúorma que 
úJ:!•:;:¡m;ntc dando muerte a un dra
gón de Il('ltzebeltz, cuya hiel ha de 
tomar d~spués, se puede curar. Con 
sigue el valiente Lañu matar al 
dragón con el hacha de plato qu-e el 
hada le rtoporciona, pero no puede 
sob•·ev!vir a las heridas que en la 
iucha le he. produci<io el dragón. 

Guztiok alkarturik. seme-::laba 
zintzoak bezela, gure ama laztana 
nun-nai pozez aitortuko degu. 

Alntza eta izen aundia gure ama 
Euskerari. 

ltEPRESEN'.fACION DE IRU~A 

La encant.ad.:>ra Jesus!ta Aranzadi, 
con rticción lunpia y clara voz dijo: 

¿Nongoa da gori? errnin duzie. 
¿Nongoa naizen? Nafarra, Nafarroa
ren biotzekoa, Iruiía"ko alaba naiz. 
Neure sorteri berarLako. lemixiko 
mintzaeraz, zuekin egitera eldu naiz. 
Orai berreun urte. Iruñen, geure an
tzi.iJekoak mintzatzen zire arabera. 

¡Ene uskera xarra. ene mintzae
re maitia! Zu izan zine Nafar Erri
ko glzonik argienen eta geurc ai
tzineko guzien solasbidia. Nafarroan 
nagusi zine artio, Nafarroa aunái 
ze, Nafarroa nagusi ze. geure Erre
ge ta geure legeak bai-gintue. 

Bato. oestearentzat badira 
Txapela ta euskalduna. 
¿zertako orretarako ezpada 
Euskalduna tn euskera? 

Eta. ora: a, nere adizaleak, Bidaso· 
ko bazte: .·atik alai r .orri den nes
Katxari b::¡·kalu. 

UEPRE<;;f'\""f.\CION 
\'IZCAYA 

DE 

Integ;ada pr.r ·: ::¡s seüo:·!tas Nie
ve5 y Ca: mcn so:a::o y Carmen de 
Murga y MtJ..::;artegui, ,·estidas con 
los trajes de nideanas vizcaínas, sa
lió al escenatio, recitando la primera 
l::t:; ¡::lguientes palabras: 

Eskual-Herriko lurralde guzietan 
Naparroko erreliua izan zen ospe
tsuena eta izen andikoena. Gu ere, 
aspaldian, Goi-N!Wartarrekin alkar
tuta bizi ginan. ba Baxe-Nabarrc·to 
lurraldeak, Aufia mendi aruntz al
detik egonagat.ik napar utsak ba! 
gara, eskualdun jatorrak, seiga:·ren 
Merindade'ko scme-alabak. 

Guk ere, Baxe-Nabartarrak, zu::e 
ohorez, Andere Eskuara txarn:anga
rria, zerbait erran nai dugu. Ber
tzeak ari dira zutaz mintzatzen; Ba
xe-Nabarre dereno au ere mintza da
dian zurekin. Euzkern azturikan 

erdernz ez dakin (dakin.dakin) 
ne erde!-.1 •:1ordollu orrek 

apoen erdera zirudin. 
-o-

Erdera mordolluan 
ari aizeman, <nian, nian) 
f.ei'íorlta d P.rrlpeko xapo 
de•tz-en d!fia te kalian. 

-o-
:\Taketotxo kaskarin 

nmtur z!kin ori <ori. orD 
!re erdera mordolluakin 
xapo zuloan sartu arl. 

... ~-= ..!:.-.-. =:..-."-""'"' : ~t:.'fl~~~~&i 

MuPr1o el hermano, "Izar" no 
qale:~ ~pararse de él y las hadas 
satisfacen este único deseo de la po
L··e "Iz:u•·, convirtiendo a "Lafio" 
en "Nub-:;'" r a "Izar" en "Estrella" 
parl'. qu!! nsf sigan conviviendo en 
t>stas nu~~tras apacibles noches vas-
~as . 

La señorH~ Lardizábat recitó la 
rcnciUa leyendA !nfantil poniendo en 
b•: cU versos pa:;ajes de la misma to
da la temura. :a emoélón y el vigor 
qm• requería· la narración. El mérito 
de. la señorita Josefa M. de Lardlzá
b;.l :-ecitandc de manera tan bella. la 
leyenda ex extraordinano porque 

Bcya Zeure seme-alaba anitzek 
utzi zintue baztartur!k, eta mendie
tara bildu zine aspaldi. ¿Ama us
tara , zergatik kendu zizute Nafar 
Erriko yabetal'una? Andre ta nes
katxak anitz in dugu, deusetako 
etziñan atso xarra zinelakoan zu 
~okorntzeko. 

Bnrkatu, Ama uskera, barkatu; 
gaizki egiñaz damu dugu. ¡ Atoz be-

Antxb1a Gemika'ko zugatz mai
tiaren gerispean cgozan erri guztie
tan, zeu A11dre Euskera lastan ori! 
yabe eta erre~iña ziüian. 

¡Egun zoragarriak arek! Bizkni 
guztian etzan, orduan, aurkitzen zu 
na! ez-z!nduznn euskaldun amarik. 
ll)aietako ur-otsa b:n1o gosuagoa zan 
gure neskatilla lirain eta garbiak. 
bere espainetan zure izena erabilten 
eban, 

¡Iñoiz eztozu ikusl gure langllle 
bulartsuak gurc mendi barruetan 

Eskua.ldun anderei'ío oroen ize
nean anitz nexka gazte bildu gara, 
bakoitza bere errietako janzkera po
litaz apaindu, ta bako!tza ere be.. 
re ele berezian mintzatuaz. 

Pozez beterik zaude naski Eskual, 
Herriko berriak entzunik, orook anitz 
urtez bizi ederraz ikusi na! zaituela 
erran bai dizue. Zu•e izen kutuna 
alderdi batzuetan galdu bai da, be
rriro zabaldul::o dutela zuek andere
ño, po1it oek, erran duzue. 

Bnxe-Nabarre'ko erri txarmanga-

(Pasa a la página 16.) 
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reun1on n1ioisterial de ayer SEMANA VASCA 
-o-

rrletan la orook ezagutzen zaltue An-
dere Euskara garbia; zutaz anitz 
oro!tze.n gara eta balta zutaz anitze- ~~ 
tan minlzatu ere. 

Dombane Gar:;¡.r.i, He!ctte, Ealgo
rri, Uharte éta beste nnltz crriteko 1 
aud~refio oroen maite agurrn daknr
kieut. 

--~-

nó a~i ~~r ent~ro a ~!~~a[~ar a1ooto~ 
ni~le ·¡o e Hali~n~a 

. Hoy ~elrele~rará la ieoun~a 
~el ~~- eliminntoria ~el ¡amueonato 

~e ail~olari~ 
Eskual-Herri guzlan. guk Baxe

Nabarreko zure alabeen gixa maite 
t:aitzatela, Andre Eskunra txarman
garria. 

LABURDI" 

Laburcll bere mendien erdlan, bat 
1ten dut bere aizpakekin. f¡ inmm~r~mi~I~ lo ~oin mlilarión ~~ la p~~~ta y el 1eñor Ar~ü~ll!l ~~~oirá 

Eskuo.rn guzlctan oberena ta ede
rrenak ?.iren Elissanburu ta Zaldun
bl'k bertsoctan kantatu dute Labur
dl'ko edcrtasuna. 

~~ni~nijo ~n Jrártira ~~ ~Ion ~re~ura~o 
Zoritxarretz, itxas-ondonn, Donia

ne'ko, Miarritze ta Baiona'ko neska
txak eta nndriak ahazten dute gure 
hlntzaznllea. Hortakotz malte dugu 
geiago Ustnritz, Espeleta ta Sara'
tarrok, bertze aimtz bezala. 

El ministro de fomento snlo[ionaró Jo del ranul de Tai~illa. - lo m2stióa de la ~n¡eñanza ~se tratará 
en el uróximo ton~eio. · ~;1e~Uas[paro evitar la PrDlaoatión del comuni¡mo. - cualquier día~ de ll uró-

Eta oral. ar zazu ba Andere Es
tuara maltea, Laburdi'ko andere 
guzien 1zencan, gure amodloa, ta 
agur beroenak, biotz biotzetik. 

xim(semana habrá nuevo ron~ejo. - B veroneo de lo(ministru~ 
ANTES DEL CONSEJO 1 NOTA OFICIOSA El Presidente anunció que eonvo-

z':'lir!u. - El m:nistro de E~bdo La fac.lit·'.da ::.ce!"ca de !os asun- 1 carLt n C'on.sejo -::ualquier dia de 

XUDERO 

Eskual Herriko hegaletik heldu 
nautzu, Andre Eskuara maitia. Xu
berotarro. niz eta alegerarik Donosti 
xannanterat he:du niz, Xubero'ko 
andereen izenean, zuri agur malte 
baten egiterat. 

ru<! el Pl".mero que llegó a la p~·esl- t.•s ~r:Jtado" e:n el Cons ;o, d1ce a.:l: la próxima semana, pu~sto qu;! el 
denc!a, hat:i~nrlolo seguidamente el Estado. - El ministro ha somet!- dí:l seis ~e propone marchar a san
general Marzo. uno y otro dijeron a do ni Consejo !a firma de! protocolo tander. 
los oer!odista;; que llevaban nl Con- sulJt ~ competencia del Tribunal Per- El mini.;:tro de Gracia. y Justicia 
:;C'jo, expedientes de ~¡ámlte. manentc de Justicia internacional de dló cumta de la desaparición del 

E. Eoefior \Vais maniiestó que ha- Ll Haya. en el caso de dlferenCJas de Sllnu.!:o instruido al señor Serrán, 
!Jía !'ejado re-..mida a la Asamblea interpretación de derecho interna- y del nombramLento de juez espe
frutera, y que mañana volverá a re- ::or.al privado. _ cial ~ue entiende en este nuevo 
nnir t'n sesión p'enaria Y el día 31 Gt•l>ernaciún. - Logrono: desagru- asunto. Ll nombramiento ha reca!-

Ora!no, gure Xubero'ko lurralde 
cderretan, eskuaraz mintzo gira; 
oraino zure mintzaia gozoa Mnule'ko 
herri naguslan ezagutzen dugu. 

tendrá lugar la sesión de clausw·a. rando les A~ '.mta~nlentos .de_ Oc han- de r-oble el magistrado señor Al de-
El presidenfr! y los demás minis- timi v Erramel1un. dispoS!~ion apro-

trr; no hicieron manifestaciones, li- ba.Ll por R. V. de 4 de jullo de 1925, coa. 
rnltándose a ci(cir que no tenfan na- por el sustf>:llmiento de su secreta- El primero de agosto marchará a 

Ba!nan. eskuara ahulduz tiihoala 
aithortu behar. Lehen gurc alntz!ne
koak Maulc'ko noihanean bilt::en zi
relarik, e~ltuaraz egiten zituztcn gar
blkl ber€n solasak; gure mintzai pa
regabea, zeu bal•harrik arlltzen herri 
guzian. Ora:. aldiz, eme!ü, emeki ba
serrletara urrundu nahi z::tituzte, an
dere Euskara xorngarrin. 

<la de interés. r.c rom(,n. C;orw1a donde pasará unos-dins, el 
. ¡,:!cante: rtgrupación de los Ayun- ministro de ·~onomía. 

Iol ConseJo qut>dó reunido a las t--nuentos d·· Millena y Bo~one.s, pa- El señor Argtielles regresará a As-
!:el.s y media de la tarde y duró .. _.. • .:_.!.,. ~'"" • ,111 se ... tt~.c.o turiasa maliana por la noche. 
ha~t.• las diez de la noche. 'l. El ministro del Trabajo y su fa-

DESPlJE;-¡ DE LA REUNIO:S Te· .~cm':~. _El C::nse'o a propues milla marcharán a Santander u fi-
r.;¡ ¡·rimero en salir fué el ministro ta ~:~l mlm•t'"O dt:' Econom!n aprobó nes de semana . .1!.1 señor 'Vais regre-

..¡~ l'omento s~i'.or Matos quien dijo b , p 0 snrá a .. vladn a los pocos días. e:1 princip'o l'l.S ases r.e un r -
iml;"r. repar~id·J enLre sus compañe- \"er'o de dcr• e>,' reglamentando la Se aprobó la concesión de la me-
''JS <l.l Gobinno un proyecto de de- ri!.e"lte ley c;c 'ldmisiones tempera- dalla de oro del Trabajo a don Scve-Eskual Hrnlko anderen, guk aldiz 

alderdi uz!etan nabí zaltugu phiz
tu ¡¡ure ctxeko nndre etn errcaina 
bezala, guz!en bixtan eta jakinean. 

:t.t•• t·n f'l ('UC :::e trata de solucio- d • d d cuer rino Aznar Y v.l selior Hahign, ex-mi-ll"'s, el ctnl ~e~á re acca o . e a -
:·.·r c.l asunto de los canales de Tal- do tC'!l el mim~tro de Hac1enda pa- nistro del Trabajo en Bélgica, presl-
,..,1 a. 

1
.a ,·ncauzar ,. cstiHlUlar el trabajo dente que ftté de la última confercn-

J 1 · cin internacional de Ginebra. 
nn~umn• co:r!gi~ndo sus defic t>n~:J.s Hara zertako, E~kual Herriko zaz

pl. eskurldetarik bildu gnren, ande
reñcak oro, zuri atsegin egiteagatik 
eta zurr cdergailutan. 

Lapllurdi. Xubero etn Baxenabar, 
Bidasoa l.aro.lndiko zure alabak, he
menga zt .e neskat.xekin elgarreratu 
gira, zm·c goresteko eta ezagutarnz
teko. 

Andere Eskuara maitea, zuri Xu
bero"ko andere eta neskatxen agur 
bero, goxo, malteena. 

El .~ 1ior Termo manifestó que ha
t-ia entregada a los demás ministros, 
(')r,:ns de un proyecto acerca de la 
•efurma de 1.1 Segunda Enseñanza, 
\51 nto que no se había discutido. 

1:'1 mln·st:o de Marina habló de 
es <'anales de Taidilla acerca de cu

YJ estmto existen buc!1Rs impresio
r ... s. pero que todavía no se ha re
melle nada. 
··u' ministro del Trnbajo manifestó 

que el Consejo se había ocupado de 
-o-- .~wntos de nás importancia que el 

se hi;:o el ~llencio. De pronto, los clcrrlbo del ,·amaso paredón de Avi
clarincs llenan el salón co!l los so- 1 i:~ que tanto está dando que hablar 
nes solemnfslmos de "Agur Jaunak"'. estnr días. 
Ln señorita Magdalena de Ganuza y 
Lardlzábal, cnt::arnación acertadlsima 
del Eu:::kera. se levanta de su sitial y 
se adelanta majestuosa, severa, domi
nante, al centro del cscenarh Las da
m lis de su corte ponerse en pie. 

.1lentrP.s concluye el h!mno clási
co el público, sumido en emoción ine
fable guarda silencio respet-.Joso. 

Al ministro de Gracia y Justicia 
le hic:mos algunas preguntas rela
c:onlldas con el -obo del sumario que 
se !n:;truye al señor Serrán por su
puesta estafa de dos millones de pe
•c.as, y contestó que de tal hecho 
sr ocupabar. ru los tribunales. 

Maliana s•! 1eunirá la sala de la 
Al;éliencia pnra designar juez espe
c.al que se e.ncargue de la instruc
··ú1 del oportuno expediente. 

El escenario, con las bellas repre
sentantes de todo el País y la vistosi
dad de ~u tfplco atavío, presenta un 
aspecto realmente soberbio. El "rnera! Berenguer se limitó a 

Callan los clarines y la seilorita dP ""cil" que el Consejo había sido lar
Ganuza se prepara a hablar. Es el o porque era necesario dejar ulti
mlsmo Euskrra. que nos dl:-iJe In pa "Mttlns lníiP\dad de asuntos, pues 
labra, y gradilocuentemente va des- e 'll10 es sat:do la mayor parte de 
granando estos versos del inspirado :t'" ministro::> \an a emprender su 
vate don Lu!s de Jáuregui. \e·aneo. .e 

--o.-
Desoak zabal-zabal, Amaren antzera, 

aspalditlk zegoan zuen zai Euskera ... 
Baña ar.o.ntza zorrotz bat zeuka.n biotzean 
atseglñezk? orolgai-xortaren tartean. 

"Maitasun-lore-xortak eskutan artuta 
ba-datozkit umetxo, gizon ta mutlllak ... 
Baña ¿zergatik: "ote-naukate aztuta 
eusknl-odola duten Rndre-neskatillak?" 

Gauero or!xe zion Euskera minduak 
urrezko ola gauero negarez bustlaz ... 
¡ Poztu ... 1 Txukatu dlra gaur bere malkuak, 
blotza argitn zaio zo;ion-lzpia.z. 

Jantzl beltza kePduta, jantzi du txulia 
ta irlparra ¡rll ur Jart¡_:.n zaio ezpañetan ... 
Poz-irrintzika ari dn. f'•nio mmdia, 
poza plztu da berriz Altor'en zañetan. 

zucn omen-agurrok, malta,.,una dira, 
Plzkunde-eguzklaren zori m-Jn dira ... 
Otzez, maitasun-ezaz, ez da ili<:o Euskera. 
eldu b:~l-din>. alabak Amari et.stera. 

~ 

1., o;;. 

La ovación es ruidosa, entusiasta; 
verdadero clamor. 

man lágrimas expresivas de senti
miento cord!al indefinible. 

Se Inicia el "Guernikako-arbola". y al terminar, otra vez se juntan 
las manos para la ovación final. 

í d Se aprobó un proyecto de decreto 
pe:· •m;:>erf(•cciones Y rau es p::~- dando caracter oficial al Comité es-
c•t:c'dJs p0r lu ma~a forma de aph- paflol de integración educativa social 
;a~:óa. que preside el señor Ga:-cla Mo:·ente. 

I-~.'i m"jo:ar nue~t"a balat~za. co- Preguntamos a un ministro si se 
· l "0 '· ,<ta l,mit r la,lmpo:·- había tratado de política en el Conse

~a,. 0 ,1 ~ino 1,,1e PS p::ecl.ro fomentar - - , jo r contestó categóricamente, que no. 
tu c~:porta¡:ion, c.endo p:·ec.so p¡..:·a La situación se dará antes de octu-

.,.., 1 A ~~ " 
· · • bre, no habrá. cambio algunos en el , -, .. , .. ~a, .. t ... '1C a!t ... 1 ':a1or eco.n.on::.i-' uobierno y enioncess si se efectua al-

eo :: racional co:·:·ectlvo del reg.m~n guna pequeña modificación. la signi-
¡l."'~~<!et.cr. •. · · licación del Gobierno no variará; se

Gracia y .Tnsticia .. - Ap:tcac:on rá solo a los efectos de reforzarlo. 
~·•1 • '>11 dPl Cócit-:;o Penal. AMPLIACION DEL CONSEJO 

~.1anif,•sL6 el. ministro .que . so~a- Casi todo el Con~jo se d~>dle6 
mente fallan algWlas d~r,ermmacio- lll despacl~o de astrntos pertonecirn
nes del t:)inistro de Hacl:nda Y ~ue tes al :\Iinisterio de Hacienda. 
po~ c.on~!guiente la solucion será m- ~l.• PStu<'Pó letenldamente la cu<.>s
mediata a la conversación que ten- tlón de la baj.a. de la peset9.. cuyas 
ga ron el señor Argüelles, quedan- c.nusas no aparecen muy claras a~f 
do entom·e~ resuelto el asunto. wmo las de las oscilaclores que 

Lo;:; interesados solicitan el aco- .suil"en, y 1\-">S!Ult.a ve1~'l.•deramente 
pla~niento del plan de Guadalhorce, incomprensible que la libra e~ter
co:1 a; reglo a las disponibilidades de ina. se cotizara ant<c'a.yer dos en-
la Hacienda. t~ro .. • por bajo a la. cotizaciór. de 

El p1 es!dente. del Consejo dió no y, sin que exista. causa que Jus-
cuenta de las detenciones que la po- tlfique esta elevación. 
!ida fran,es:l lleva a cabo de anar- Se examinaron todos los puntos 
quistas Espaüol€5 que en unión con de este prblema y se acor.ló con
otros e.,;:tianjeros preparaban un r·eder :wtorización al ministro de 
~ovlmle!lto revolucionario en Espa.- Hacienda para que ¡,¡iga poniendo 
ña. 

Con tal motivo el general Beren
guer hizo .algunas consideraciones 
sobre el asunto y dedicó elogios a 
la pojicía francesa. 

Habló de la extensión del Comu
nismo en todos los paises, manifes
tando que en Espafia se han adop
tado enérgicas medidas contra su 
propagación. 

El duc1ue de Alba llevó un libro 
del señor García Khal!s, embajador 
de Cuta en España y leyó algunos 
párrafos en los que se vierten con
ceptos poco favorables para España. 

El mlnlstro de Insrtucción re-
partió cüpias del proyecto de decre
to sobrE; reforma de la Segunda En
señanz.t. La discusión de este asun 
to se !z.COrdó aplazarla hasta el 
primer Consejo que SP celebre. 

acto. En todos ellos había cw1dldo el 
entusiasmo al apreciar los efectos. 
sorprendentes de tan sublime ceremo
nia de fastuosa exaltación de la len
gua \·asen. 

FELICITACIONES 

tn J>ráct:ca las medidas óel ;:¡lan 
preparado. 

Alguna de -estas medidas te'1dra. 
lr.medlata realiz.~<:lón, según Io.s ci7-
cunstancias aconsejen. 

Según nuestrvs informes, el mi
nistro de Hacienda es pa!·li~arlo 
de ('sperar a ver los efectos qt:e 
nroducen :as (i!tlmas medirl.os a "'op
t:.das. 

El ministro dr. Hacienda , e hnJ!n 
~n contacto con el Com!t~ re~u·la

.:or que le da. cuenta dh!."an~ente 
t"e las operacicn!!s que re1."l7.:t. 

El ministro de H~clenn~ hnbl1, 
.'lunque lncidenblmente, del nlan de 
··errocarrJ,es y -de las can!I1.S que 
van suTgtendo tn el a.co·,'am!l:n .o 
,~e cifras para 1!1. llqu'dació 1 dE"l se-
3 un do sen;estre. 

Del efr:-<X:arrU de P1mplr''l1 .r. D::! 
:ella no se tra tr. en el C, 'l<eio. 

El mln.stro de FomentrJ !la ro:
! artido entre los der11\s e 
cophs d·~ mt proyecto d;' t!e.:rC'<" 
!'obre el canal de Ta!dllla. 

Examin:.do, se aut<:rl:o:~ 1t'. m nl::
tro p:ua r¡ue l!Pve n cabo iJ ~ol:;
lión 

La Comisión Ejecutiva de la Se-¡ 
mana Vasca y la benemérita sociedad 
'·Euskalzalea~" fueron las organiza- VI" S ad o 
dorns de la f1esta. 

Luc harán en ella Aguiñeta y Kei• 
xeta. Por la tarde, conferencia 
del Padt·e H ilario s obro ~istu y 
danzas vasconoadas. - El concurt:o 
' de pregoneras de pescado 

A las doce y cu:.rto de l!l. mn
ti.ana de ho~· se celcurorá. oen !:1. Pla
za. lde la C'o·nstitución la II ('limi
n.atorla del Campeonato de Aizko· 
lnr!S porg<:tnizado para In. SwnaJ a 
Ya~ca. Habrán de contender en la 
pru-eba los notabiHsimos aizkolnrls 
Keixeta. y Agulñeto., de renombre 
bien conocitlo en el pais. La lucha. 
será para ambos de una extraor· 
dinn.rla. Importancia, no solo por el 
esUmulo de Set' el vencedor en la 
misma, sino por el deseo de Die• 
joro.r loo tiempos conseguidos en 
la primera eliminatoria por los al;:· 
k<J J.ril Recalde y "El Xnv-arr~>'", 

e n lo C.tll po<lri!ln p!l,;ar los Iucha
<lore~ de mnftaPa a. la prueba fin,1l. 
Xo ps fácil el triunfar en tnl cm· 
pe1io, pero mucho cnbe <>spernr dr> 
c~to · dos g-randes '"' Yirtuosos ·· del 
acoero de doble filo. 

Seguramente que la E-norme con· 
rurr.t:•ncia de p(ilbii<.-o ntr.túda por 
In celel.!raci6n de la prln¡ern ellml
nat< ría. f'e '.?1"(~ aumentad:~. eP 1 t 
CJ'•<' ln. de cell'hrarsc dentro de hr<' 
\"t>S hOI"3!:', ya. que el't:lf; pru€"b.JS de 
11 B!O'm n~. Ynsca. ¡¡rt: ,(';¡t:tn In .'tf.l""t 
<lable cnrncterístkn. d, Ir ... umcnt'lP 
<70 en lntcr(s conf~t·mP \'tln tramJ· 
C'm·rlendo los dins de su e IC''Jta
ci6n. 

Ce m o Jc:·nrlo. juez. ,·oc~ar.c.re~ v 
<l<má~ clrmEnto (JI"C' regula!' la e -
ll•hral'i6n de la. prueha, int n•-en
clr:í n los tnl><mo~ que j•tzg:t:ron 1:1. 
¡ rinH!··a !'liminntoria. cuyo h!tert~ 
no sorti. mayor que el ~le ta P

I'U'1rla. en ln. qul' el público presu
'llE" la ''xist,,ncla. del po~iule •e n'
r,t'{'n. 

Lo (::onferencí:'l •del Padt·e H ilario 

l'or la tarde, a. la seis, :; en el 
~alón • 'ovedade.~. cxp!annt·l'l. el r:. 
I'r,dre llibrlo su anund 1111 cc·n· 
r~ri'nda n<:eroo. del t.·!<;tll y 1.1" d,¡,
:o:ns v.¡~Congnda~. Lo snge.•th·o 11 •! 
tema y h p¡·¡:¡oencia er¡ San ~l'hn ·
li:\n con motivo le la ¡,;.;mana \-n -
en de n\lllH'J"O~OH cll fn~nlos que• 
¡>radi<"an 1:11 pste instrumento, tan 
netament() vascong:¡clo, llevarfzn al 
rechzto en que la coníeren.:la s h -
ya de celebra¡· un público num• .·. -
so, á\'itlo dt" conoce-t· J,¡s interL .- 1· 

1<' nc ve.Ia.dC6 y bellas facetas que 
con r<>laci6n al txlstu Y n. nues~ra~ 
dal17~1.s típicas dará a co~er el 
.c.pC.:t·cn<'iante. cuy.a a.utorld.ad Y 
pt·c¡~'U.1Ciún <•n 1:1 materia, t'~ bi('n 
cor;ocilla. 

El concurso de pregoneras de pJs
cado 

Hay un enorme interés por pre
s~nciar el concur~o de pr('goner:.ta 
de pesc:Wo vascon¡;ad.as, que se ha 
de c('lebrar paEa.do .mañana en In 
Plaza de la Constitución. Conrurrl
nln -a él pregoneras muy <1estaCl
d.as de los .Uiversos pueblos de la 
C<•sta. J,a. curiosidad por pre~en
clar el concurso es muy ¡;rrulde, 
siendo numerosos los que se in
clinan a creer que -el premio N • 
caerá en nlgu.na. neska ondarravl· 
tarr.a, y~ que las ven.ded<lrás de 
Fuenterra.b!n. parecen gozar ue !'Ga 

general simpaUa.; pero nada ten
clrfa. de extraño que surgiE>ra l::t no 
vedad de donde menos !'<"C espera 
ra, pues hay que reconocer que to
das Hls pregoneras tienen un!l grn 
cla especial en sus pregones, y con 
ello darú,n motivo a. que el concur· 
so d<.>je grato recuerdo y sea mn· 
terla. ampliable pa·ra. organizar un 
hnportanU11imo .acto. en la Sema
na Vasc-a del año que viene. 

~e deuu~re un gran YDti· 
miento ~e uetróleo 

Johannesburgo. - Ha pro<:luci.:lo 
gran contento en toda. la Unión de 
Africa del Sur la noticin. de haber 
sido descubierto en las proxlwida· 
des de la ciudad de :vndcllebm:g tm 
importantísimo yacimi~nto petrolí
fero. Todos los espectadores, en pie. lo can

tan. El himno glorioso :;e oye impo
nente. Cientos de personas, perfecta
mente acompañadas, lo entonan con 
sincera emoción. En muchos ojos aso-

Y así concluyó esta fiesta maffnifi
ca. Los comentarios fueron t>nnltece
dores. Y vasco:> y no vascos coincidie
ron en apreciar la grandiosidad del 

El hecho de nombrarlos como tales, 
esta simple mención nl pie de lo re
señado, supone más que todos los elo
gios. que todos los calificativos que 

1 
pudiéramos dedicarles. 

Nuestra enhornbuena de cor;;.zón. 

por 
la 

Se considera este yacim\cnto uno 
de los más importantes del Africa, e e n S u r a teniendo 1.a enorme ::er:taja de ha· 

, llarse cas1 a flo-:- de t1erra, 


